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28.6.76

Jornal Oficial das Comunidades Euroéeias

N°L 168/1

. REGULAMENTO (CEE) N¢ 1503/76 DO CONSELHO
de 21 de Junho de 1976

relativo a conclus@o do Acordo de Cooperagio Comercial entre a Comunidade Econémica
Europeia e a Repiiblica Islimica do Paquistio

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
1130 1149,

Tendo em conta a recomendagio da Comissio,

Considerando que é conveniente concluir o Acordo de
Cooperagio Comercial negociado entre a Comunidade e
a Repuiblica Islamica do Paquistao,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Acordo de Cooperagio Comercial entre a Comuni-
dade Econémica Europeia e a Republica Islimica do Pa-
quistdo, cujo texto vem anexo ao presente regulamento,
é concluido em nome da Comunidade.

Artigo 2°

O Presidente do Conselho notificard i outra Parte Con-
tratante, nos termos do artigo 15° do Acordo, a realiza-
¢do, por parte da Comunidade, dos procedimentos ne-
cessarios 4 entrada em vigor do Acordo (*).

Artigo 3%

Na Comissio Mista prevista no artigo 8% do Acordo, a
Comunidade sera representada pela Comissao das Co-
munidades Europeias, assistida por representantes dos
Estados-membros.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte a0 da sua publicagao no Jornal Oficial das Co-
munidades Europeias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo em 21 de Junho de 1976.

Pelo Conselbo
O Presidente
J. HAMILIUS

(*) Tendo-se procedido em Bruxelas, em 25 de Junho de 1976,

a troca dos instrumentos de notificagio da realizagio dos
procedimentos necessarios 4 entrada em vigor do Acordo de
Cooperagio Comercial entre a Comunidade Econ6mica
Europeia e a Repiblica Islimica do Paquistdo, assinado em
Bruxelas, em 1 dpe Junho de 1976, o Acordo entra em vigor,
nos termos do seu artigo 15%, em 1 de Julho de 1976.
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ACORDO

de Cooperagio Comercial entre a Comunidade Econémica Europeia e a Reptblica Islimica do
Paquistio

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

por um lado,

O GOVERNO DA REPUBLICA ISLAMICA DO PAQUISTAO,
por outro,

TENDO EM CONTA as relagdes de amizade € os lagos histéricos existentes entre os Estados-membros da
Comunidade Econémica Europeia e a Republica Islamica do Paquistio, bem como o desejo comum de
consolidar e alargar as suas relagdes comerciais e econdmicas,

INSPIRADOS pela determinagio de reforgar, aprofundar e diversificar as relagdes comerciais e econémi-
cas, assentes em vantagens reciprocas e no interesse matuo,

CONVENCIDOS de que uma politica comercial moderna constitui um instrumento importante para fa-
vorecer a cooperagio econdémica internacional,

AFIRMANDO a vontade comum de contribuir para a instauragio de uma nova fase de cooperagio econé-
mica internacional e de facilitar o desenvolvimento dos respectivos recursos humanos e materiais, assente
na liberdade, na igualdade e na justiga,

DECIDIRAM concluir um Acordo de Cooperagao Comercial €, para esse efeito, designaram como pleni-
potenciarios:

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS:

O GOVERNO DA REPUBLICA ISLAMICA DO PAQUISTAO:

OS QUAIS, depois de terem trocado os seus plenos poderes reconhecidos em boa e devida forma,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo 1° vorecida, em conformidade com as disposigdes do
Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio.

As Partes Contratantes estio determinadas a desenvolver
as suas trocas comerciais mutuas, assentes em vantagens
reciprocas e no interesse muatuo, de maneira a contribuir
para o seu progresso econémico e social e para o maior
equilibrio possivel das suas trocas comerciais.

Artigo 3°

As Partes Contratantes conceder-se-30 mutuamente o
mais elevado grau de liberalizaggo das importagdes e das
exportagdes que apliquem aos paises terceiros em geral e
esforgar-se-ao por conceder, para os produtos que apre-
sentem interesse para qualquer das Partes, as maiores fa-
As Partes Contratantes conceder-se-a0 mutuamente, nas cilidades compativeis com as respectivas politicas e obri-
suas relagdes comerciais, o tratamento da nagao mais fa- gagoes.

Artigo 2°
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Artigo 4

As Partes Contratantes comprometem-se a promover o
mais possivel o desenvolvimento e a diversificagio do seu
comércio mituo e tomario todas as medidas dteis para
alcangar estes resultados, incluindo as medidas especiais
relacionadas com as caracteristicas e as possibilidades
dessas trocas comerciais.

Artigo 5°

As Partes Contratantes podem desenvolver a sua coope-
ragio econOmica, sempre que ligada ao comércio, nos
dominios de interesse comum e de acordo com a evolu-
¢ao das suas politicas econbémicas.

Artigo 6°

Para efeitos da aplicagdo dos artigos 4° e 59, as Partes
Contratantes acordam em.desenvolver os contactos € a
cooperagio entre as suas organizagdes econdmicas € em
prestar o seu apoio as instituigdes criadas ou a criar com
essa finalidade.

Artigo 7°

Sempre que de interesse mutuo, as Partes Contratantes
esforgar-se-30 por incrementar a sua cooperag¢io nos pai-
ses terceiros no que respeita is questdes comerciais e a0s
Seus aspectos economicos.

Artigo 8°

1. E instituida uma Comissio Mista composta por re-
presentantes da Comunidade e do Paquistao. A Comis-
sd0 Mista reunir-se-a4 uma vez por ano. Podem ser con-
vocadas outras sessoes, de comum acordo, a pedido de
uma das Partes Contratantes.

2. A Comissio Mista estabeleceri o seu regulamento
interno e adoptara o seu programa de trabalho.

3. A Comissdao Mista pode criar subcomissdes especia-
lizadas para a assistirem no desempenho das fungdes que
lhes forem atribuidas.

Artigo 9°

A Comissao Mista velara pelo bom funcionamento do
presente Acordo, preparari e recomendari medidas pra-

ticas para a realizacdo dos seus objectivos. Examinara as
dificuldades que possam entravar o desenvolvimento € a
diversificacdo das trocas comerciais entre as Partes Con-
tratantes.

Artigo 10°

Cabe 34 Comissio Mista, nomeadamente:

a) Estudar e preparar os meios que permitam ultrapassar
os obstaculos as trocas comerciais, nomeadamente os
obstaculos n3o pautais e parapautais existentes nos di-
versos sectores comerciais, tendo em conta os traba-
lhos pertinentes levados a cabo neste dominio pelas
organizag¢des internacionais competentes;

b) Esforcar-se por encontrar os meios que permitam fa-
vorecer o0 desenvolvimento da cooperagio econémica
e comercial entre as Partes Contratantes, desde que
esta seja susceptivel de contribuir para o desenvolvi-
mento e a diversificagio das suas trocas comerciais;

c) Facilitar as trocas de informagdes e encorajar os con-
tactos sobre todas as questdes relacionadas com as
perspectivas de cooperagio econdmica entre as Partes
Contratantes em bases mutuamente vantajosas, bem
como a criagio das condig¢des favoraveis a uma tal
cooperagao.

Artigo 11°

A Comissdao Mista velara igualmente pelo bom funciona-
mento dos acordos sectoriais entre as Partes Contratan-
tes € desempenhari, para o efeito, as fungdes atribuidas
aos orgaos mistos criados ou a criar em aplicagao desses
acordos.

Artigo 12°

As disposi¢des do presente Acordo substituem as disposi-
¢oes dos acordos concluidos entre os Estados-membros
da Comunidade e o Paquistdo, na medida em que estas
tltimas sejam incompativeis ou idénticas ds primeiras.

Artigo 13°

Os anexos fazem parte integrante do presente Acordo.
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Artigo 14°

O presente Acordo aplica-se, por um lado, aos territérios
em que é aplicivel o Tratado que institui 2 Comunidade
Economica Europeia, nas condigdes previstas neste Tra-

tado e, por outro, aos territérios em que é aplicivel a
Constitui¢io da Republica Islimica do Paquistdo.

Artigo 15°

1. O presente Acordo entra em vigor no primeiro dia
do més seguinte 3 data da notificagao mitua pelas Partes
Contratantes da realizagdo dos procedimentos necessa-
rios para esse efeito.

2. O presente Acordo é concluido por um periodo de
cinco anos. Sera reconduzido por perfodos de um ano se
nenhuma das Partes o denunciar seis meses antes do seu
termo.

3. Se as Partes Contratantes nisso acordarem, o pre-
sente Acordo pode, no entanto, ser alterado em qualquer
momento, para ter em consideragio situagdes novas que
surjam no dominio econémico, bem como a evolucio
das respectivas politicas econémicas.

Artigo 16°

O presente Acordo é redigido em duplo exemplar, em
lingua alema, dinamarquesa, francesa, inglesa, italiana e
neerlandesa, fazendo fé qualquer destes textos.
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ANEXO I

Declaragio comum relativa ao funcionamento da Comissio Mista

1. Os representantes das Partes Contratantes na Comissao Mista transmitirdo as recomendagdes em que
tenham acordado is autoridades de que dependem, para que possam analisi-las e dar-lhes um segui-
mento tio rapido e eficaz quanto possivel. No caso de a Comissao Mista nio conseguir elaborar uma
recomendagio sobre um assunto considerado urgente ou importante por uma das Partes Contratantes,
submeter4 os pontos de vista de ambas as partes as referidas autoridades para anailise.

2. Ao formular as suas propostas e recomendagdes, a Comissao Mista terd em devida conta os planos de
desenvolvimento da Republica Islimica do Paquistio e a evolugio das politicas econémica, industrial,
social, cientifica e em matéria de ambiente da Comunidade, bem como o nivel de desenvolvimento
econbémico das Partes Contratantes.

3. A Comissio Mista examinara as possibilidades e formulara recomendacoes respeitantes i utilizagio efi-
caz de todos os meios disponiveis, para além dos direitos aduaneiros apliciveis por for¢a da clausula da
nagdo mais favorecida e do sistema de preferéncias generalizadas, tendo em vista promover o comércio
dos produtos que apresentem interesse para a Republica Islamica do Paquistio.

ANEXO II

Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa aos ajustamentos pautais e outras medidas destina-
das a facilitar o comércio

1. O sistema de preferéncias generalizadas foi aplicado de modo auténomo pela Comunidade, em 1 de
Julho de 1971, em conformidade com a Resolugio n® 21(1I) da Segunda Conferéncia das Nagdes Uni-
das sobre Comércio e Desenvolvimento de 1968. A Comunidade esti disposta, no imbito dos esforcos
que desenvolve para melhorar este sistema, a ter em conta o interesse da Republica Islimica do Paquis-
tao em alargar e reforgar as suas relagdes comerciais com a Comunidade.

2. A Comunidade est4 igualmente disposta a examinar, no dmbito da Comissao Mista, a possibilidade de
proceder a ajustamentos pautais a fim de promover as suas trocas comerciais com o Paquistao.

3. Reconhecendo a importancia vital das exportagdes de produtos de algodao e de arroz Basmati para o
desenvolvimento econémico do Paquistao, a Comunidade estd pronta a examinar, no 4mbito da Comis-
sio Mista, a situagdo do comércio do Paquistio com a Comunidade em relagdo a estes produtos e a
examinar as possibilidades existentes para facilitar este comércio, tendo em conta, no que diz respeito
aos produtos de algodao, os limites impostos pelo acordo em vigor entre as Partes Contratantes e as
suas obriga¢des multilaterais.

4. A Comunidade toma nota de que a Republica Islamica do Paquistio est4 igualmente disposta a exami-
nar, no dmbito da Comissao Mista, qualquer proposta que a Comunidade formule, se for caso disso,
sobre ajustamentos pautais a efectuar pela Republica Isldmica do Paquistio tendo em vista o desenvolvi-
mento das trocas comerciais entre as Partes Contratantes, tendo em conta as exigéncias do desenvolvi-
mento do Paquistio.



128

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11/Fasc. 06

ANEXO Il

Declaragio da Repiblica Islimica do Paquistio relativa aos ajustamentos pautais e outras medidas destina-
das a facilitar o comércio

1. A Repiiblica Islimica do Paquistio toma nota de que a Comunidade esta disposta, no ambito dos esfor-
¢os que desenvolve para melhorar o sistema de preferéncias generalizadas, a ter em conta o interesse da
Repiblica Islamica do Paquistio em alargar € reforcar as suas relagdes comerciais com a Comunidade.
Neste contexto, a Republica Isldmica do Paquistio submetera a consideragio da Comunidade os domi-
nios em que o sistema comunitirio-de preferéncias generalizadas pode ser melhorado, tendo em conta
as disposi¢des da Declaragio Comum de Intengdes.

2. A Republica Islamica do Paquistao toma nota igualmente de que a Comunidade est4 disposta a exami-
nar, no 4mbito da Comissio Mista, a possibilidade de proceder a ajustamentos pautais a fim de promo-
ver o desenvolvimento das suas trocas comerciais com o Paquistio. A Republica Islamica do Paquistao
pode para o efeito comunicar 3 Comunidade os produtos relativamente aos quais deseja concessdes,
para andlise no 4mbito da Comissao Mista. :

3. A Republica Islimica do Paquistio toma nota, além disso, de que a Comunidade esta disposta a exami-
nar, no Ambito da Comissao Mista, a situagdo do comércio do Paquistao com a Comunidade em rela-

¢do aos produtos de algodio e ao arroz Basmati e a examinar as possibilidades existentes para facilitar -

este comércio, tendo em conta, no que diz respeito-aos predutos de algodio, os-limites impostos pelo
acordo em vigor entre as Partes Contratantes e as suas obrigagdes multilaterais.

4. A Repiblica Islimica do Paquistio est4 igualmente disposta a examinar, no 4mbito da Comissio Mista,
qualquer proposta que a Comunidade formule, se for caso disso, sobre ajustamentos pautais a efectuar
pela Republica Islaimica do Paquistdo tendo em vista o desenvolvimento das trocas comerciais entre as
Partes Contratantes, tendo em conta as exigéncias do desenvolvimento do Paquistao.



